KpcHo ume u 3aBjeliTHA y 3Mujamby.
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La féte familiale héréditaire & Zmijanje.

Milan Karanovié

Y oo 100 r. ogxan ce M KOJi Hac NMpHKymba (oakaopHa rpaba, uMa MHOro
onMca ciaaBbetba KpcHOr MMeHa M3 pasHHMX HawMx Kpajepa. Haxajocr, Hema HH
jeJIHOr MOTNYHOT ONMHCAa M0 HAjCHTHH{UX OOPeJHHX JeTa/ba M ca ONMHCOM KPETHH O
CnaBu. MMa m MHoro pacmnpaBa o ToMe npodJeMy 3a Koju Beau npodecop Beorpan-
cKkor yHuBepaurera Ap. Becesun YajkanoBuh y cBOjoj KpHTHUHM jejHe pacnpaBe »Ja
je, JDoucTa, jefaH OJ, HAJKOMIIJIMKOBAHMJHX KOje NO3Haje HCTOpHja Hallle PeJIHTHje«.')

Mma nopoauua y pasHMM KpajeBUMa KOje JABa MNyTa y TOJMHH I0OCTaB/bajy
caasuy codpy, auky v CaaBy Boxjy u aome xoxau. Jeano soBy Caasa, KpcHo ume,
a apyro Ilpecnaa, Ilpucayx6a. ¥ ueMy je pasanka H3Mehy THX MOPOJHUYHHX CBETKO-
BHHA, HHje Morao Ja o6GjacHu HM camu Byk y cBom »Peunuky«. 3a peliasaibe TOrd
npo6jeMa noTpebHU Cy M3 CBHX KpajeBa CJIaBCKOT NMOJAPYYja OMHCH A0 HAJCHTHH{HX
JleTasma,

W3 3mujawa — obGaactu Bocancke Kpajune usmeby pexe BpGaca u pexe Cane
u Bapown Bama Jlyke, Jajua u Kmbyua — uMa aBa omuca ciaaBbewa y Koauma u y
['ep3oBy, aimu o6a HenornyHa. CBaku OJ OBHX OMNHCHBAuya JOHEO je BaXKHHUX JeTasba.
[lerap C. MBanueBuh ocBpHyo ce Ha »3aBjer« M 3a0enekHo JBe CJI3aBHe MOJUTBE
Koje je yCMeHHM MpejameM NpejiaBao Hapamraj Hapawmrajy. Kao cBoj mpuaor caas-
Jbeby y 3MHjarby, JIOHOCHM OBaj ONHMC 34 KOju cam cabpao rpahy kaj cam ce 6aBHO
Ay)Ke BpeMeHa y 3Mujawby paiu aHTpomnoreorpadckor npoyuasama, [Tokpaj Hajoéosbe
BO/bE, HHCAM MOrao ja joheM 10 HAjCHTHHJHX JeTaba jep cy ClaBe KacHO y jeceH
U HpeKko 3MMe, a ja caMm Ouo Yy JeTy H 3a CBO BpeMe OaB/berba CaMO Ha jeJHOM
caas/berby. Hajnpe hy M3/0KuTH ONHC ClaB/bema, H3a Tora Oeelike 0 »3aBjeIITHHH(,
a Ha 3aBpuIeTKy hy ce OCBPHYTH Ha PaHHje ONHCE Ca HEKOJHMKO CBOJHX KPHTHYHUX
HarmoMeHa.

1. Hayun caaBibema KpcHor umeHna y ceay lllexoBuuma xkon Mpkowuha I'paga. —
Foxuue 1925, o Hamnpany, 6uo cam na CaaBu kop Ilepe Byuena y ceny Iopwum
[lexoBuuma, obaact 3mujare, a Cpe3 MpxkomuhckH. Joanbama je 6uo Auexca
bBomkuh M3 Hcrora cena. 300r HM3BEeCHHX OCOOEHOCTH Y CaMOM HA4YHHY ClaB/betba

1) sTaacuux Teorpadexor pywreas cB. 7 v 8, c. 338,
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E\;I\_‘[[rll HMEHd o sjApdaBiiiaMma, JdoHociMao (ImMHC Torg Glaibhelbd IMo O 1AL
namhewsy Ha Corasd M KAKo MH je CVTpaldH KasduBao vV uepo cam Atexca Boumknh.
Cogpa je OMaa nocrasbeHa Ha ABOPHINTY (M3sBan kvhe) 30or rtora wro je coda
MilleHa o BeJAHKaA Bp_\'hllﬁ;! HJIHHIAMmCKA, C{i?\i(_] CY HApo/He KpPCHe IJL’)]?U,'LL‘ H3BPLIK,TH
A cOOH npeg HKOHOM. Hauun C1dB/bEHA, CTdBCKE 3/ApaBHIEe, MOJHTBE H HApPOJHE (JG[]L‘_‘LI
aanamtio je Bowkuh ot Hukone vaujana, a osaj npumuo oa Cume [laBrnosuha
13 cega /lobpaua. Opaxko onucyje boukuh neo 10K caasberba KpcHoOr uMena.

IMpaBu nowren voBjex Hehe aohu HesBan na CuaBy Hero Mopa OHTH NMO3BaH.
[Tonajuenrhe 1o nosuBame Oviae Kaji ce »TpeBe« Iae \V uapudjd: o nasapy, v 3dopy
rje, vau Ha nyry npej camo Kpcao ume. Pexne my: »/lohu (0 Tome u ToMme cBely)
Jla Hewto nonujemo«. Mau ra v pasrosopy nura: »Buian te 3Hao Kag je raj u taj
nmpaszuuk?« [Ipy npsom cycpery, roct oBako Benu jaomahuny: »Ilobpo jyrpo, ue-
crutam tu Kpeny Caasy«. Hum cjeane, goMahuH ra mociayxku pakdjoM. Y3 npsy
uauly oBaKo Hazgpasiba: »Xpada TH, joMahuue, xBasa tH cayro Ceeror Hauje (nau
Koju Beh OMO Npa3HHK), KOjU TH Hera caasuul,CraBoMm, OHOM OH Tebe Bece/qHO HA
MPecToJly CBOME BeCeJHM 3/paB/beM H AVIIEBHHM CIAaCeHmheM«.

OKo nojHe, a Herje W Ha car [ABa Ipe, IOCTaB/bajy HAajrJAaBHH]Y CAaBCKY codpy.
Tpu »kpyBa« mehy Ha cogpy: Ha jeZlHOM je cvpall, Ha APYroM KO/bHBO, a Ha Tpehem
KpcHa cujeha. OBaj Tpehu x/beb 30BY »cnaBHu KpyX«. CBHjehy 30By »cnaBHa cBHjeha«
a uauly HaTOYEeHY BHHOM 30BY »CjaaBHa yama«. Herge je oOuuaj ma H3Hecy ca XJbe-
60oBHMa H TPH Halle H IbHMa CIyiKe.

CBu ce Tpu nyra mnpekpcre rosopehiu: »[Toknonnmo ce Bory u CaaBu Boxujoj
u Kpcuom umeny BaaroyacHum Bepurama Koje CaIyvKHMO« (HIH KOju je Beh MpasHHK).
Crojehn oTnouny 3jpaBHle OBaKo:

[Ippa sapaBuua. — »Xsana Tu Opare gomahuue! XXuB u 3apaB Ouo!
[Tomorao Te Bor u cBero KpcHo ume (MOMMEHHIE CBETHTEhA) KOje CHAVKHIL, KOjH
CH ce IOTPYAHO Ma CH BHHOM MOCHYXKHO, OHJIO TH BHHO KHheHO a cpue Beceqo;
Beceqno Bor W TBOj AOM M y jgomy jxomahMHA, cBaKora TBOTa KyMa M mpujare/ba H
Opara n00poKeanTeba; KOjH CH KpCHY cBHjehy ynanuo, KpcHa Tv cBHjeha cBujerinia
OoBOra cBHjera Kao oHora cyniue u Mjeceu. OBy hemo monutu 3a Caase Bora xusora
HeyMpJiora Koja He yMpe HH Ha HeOy HH Ha 3eM/bHL.

Apyra 3axpasuna. — [IpBu A€o npBe 3/paBvile NMOHAaB/bA, a OHJAA 3aBp-
uiyje oBako: »[Ipy mucmo 3a Caase Bora xuBora, a apyry hemo 3a Pucra u Hachor
KpCTa M 3a OHe cjajHe cBHjehe kKoja he HaM cjaTH OHOr cBHjeTa Kao IITO OBOTra
CYHIIE U Mjecel«,

Tpeha 3ppaBuna — [louerak je oBe 3JpaBHIle Ka0 H NPBHX JBejv a
3aspuiyje: »[IpBy nucmo 3a CnaBe Bora uBora, apyry 3a Pucra u Yacsor kpcra,
a oBy hemo Tpehy, 6paho, 3a 6o/be cpehe, CBere Tpojuile u majke Boropoauie«.
[TpBa uama ujae peaoM, Apyrom ce npekpcrd (v Bouny npsom kpere) a tpeha mo
peny. Msa tora »CnaBHHK« roBopu »CiaaBy« 0BaKo, 3abejeKeHy ca IOTrpeIIHHM
M3roBOPOM HMeHa: ; _

1. »Ba caaBy u uect uxe u Ba Tpojuuy caaBumo tebe I'ocmopaa Bora u Cnaca
Hallero npeko MoJa0H W MOJHTBe claBHe Bianumke npucHoijese Mapuje, Bacu-
JIHjy 4YacHaro M HebecHaro, ¢ KpCTOM 4YacHHM H HeOeCHHM,

Ba caaBy u uect« (OBO CBH BHIIMM IJacoM MOHOBe kKpcrehu ce ca ay-

OOKHM NOKJOHOM).
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Ba Corasy novecr: Muaxapra o Daspiia, npot

Mmpopoka u npereva Josana Kperuresdd, npoue apesunx upopor Mooy, Loy,

Jeamcujyv, lasuza, Havaa, Feajujy, ABaxkyma, 3euitia,
Ba caasy u uecr!
Ba ciaaBy M 4ecT CBeTHN CAUBHHX Jako €¢ BJH NPBOP BCAHKOD ditociora Herpa
H Ilasuaa,
Ba caaBy n uect!
Ba caaBy u uect: wernpu eanheaucra Marujy, Mapka, JIvky u Josana nojap-

AKVBUIM]Y HEDO H 3eM/bY,

Ba caaBy u uect!
Ba caaBy M 4eCT: CBeTH OUM HAWMX M vuureba Bacuauja Beauxaro, auro-
puje Borociaosa v Josana 3aaroycraro, Jopana MuJocTHBaro, Mike OUM HalljeM
Ulnupuaona uyjporBOpla, MiKe oua Hawero Huxogaja momohHuka v cperHaro
3aCTYNHHUKA,

Ba caaBy u uecr!

. Ba cnaBy u uecr: IlpBor anocrosa BeJHKOr myueHuka [leoprujy npenojaoHouia,

Jumurpuja Muporsopua, Teomopa Tupona, Teoxopa Crparuaara, [lpoxkonuja
Myuenuka, cseror Beaukor YUyjorsopua,

Ba caaBy u uecr!
Ba canaBy u uecr: npecpebpernor Kysma u Jlamjana, Tiupujy, JoBana nocromaxa
Pomana, Camocujy, duomupaa Temejy TpuByHa, cBeTHX TPHCTa M OcCaMHajecT
Boronocaux orana ke Huue oua cabpame Bo GuaarouectuBom rpaay Kocra-
auny, Tpojuuy npunosjehatd ¥ Bjepy VIBPAMTH H HaM 3aKOH npeaanolie H
3aKOH BjepoBacMo, a (Ge300:KHOT ADHjy ca/oKHIIe,

Ba caaBy u uecr!
Ba CuaBy W uect: uerpjecer NpenojOOHUX MYUYEHHKA KPO3 CBAKH Orakb U BOJYV
npohoiie u GeacpebpeHe NpocBeTHTE/bEe MoBoJeHHiy ocnona,

Ba camaBy u uecr!
Ba CaaBy u uecr: Buna, Bukropa, Bukenre u Llapa. CreBana Bo JluuaHcku npBu
o/[mouxBallle,

Ba caaBy u yect!
Ba CaaBy u yect: npenoio6HOr H GOTOHOCHOT OLlY HMIKe MocCTHBIIe ATaHacHjy,
Estenujy, CaBy cBjemrrenujy, AHAPHjy aHTOHCKaro, Anronuja, CumeoHa cpb-
karo, Ilasaa Tupckaro, Yeaepujy, EBpurujy peposHuka uypoTsopua,

Ba cnaBy u uecr!
Ba CaaBy u uecr: CBeror Beadkor uyjporsopuna Asepuuja Jlenupckaro, [an-
ropuja Heorpmckaro, [nuropuja Kecepckaro,

Ba caaBy u uecr!
Ba CuiaBy u yecr cBere ueTHPH 3BHje3/le cjajHe NMpoCHjaBlie MOcje] Hha BpeMeHa
nokpuiamuje Bpyuky 'opy, HaBojaB/beHH]e CBETOropcKaro BJajAMKy Makcuma,
Josana [lecnora, napa Jlazapa u Maanora napa Ypouua,

Ba cnaey u uecr!
Ba Caay u uecr: CBe cpbOcke 3emibe mpoceeture/ba CaBy W Apcenuja, Ba ce
cBetH yrojuiie bory ymoaunie hup jpomy momahuHy M cBoj Opahu yHaokoao,
Ha 3/IpaB/be ¥ Ha ONPOLITEHE OBOME JIOMY H Y JOMY JoMahHHY H CBaKoMe
IberOBOM KyMy, TMpHjaTesby u jgo0poxenutesmy. [Noknawamo ce Bory u Caasu
Boxujoj (tpu nyra)! nonasibajvhu cBu y raac. M3a rora nomyou ce ca joma-
huHoOM M ca cBHMa 3BaHHMIlamMa H JOMahHH CJOYKH KOHBOM.
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sKo/beHug €€ CHARO B HOUHILE | Chpiana 1 »Ba Coasy u ouecrl«. Kuo

CBplIaBa CBH \ IVac MOHaBbajv Kperehi ce JIVOOKHM HOKIOHOM 10 3eM/be.

Hoaubdama y3uMbe »KpPCHH XJbed« ca cromdle M, japxehin ra ca jpomahunowm
MpeoMbEHd, OBO TOBOPH:

»J/la Bor 1a aparu u anhene Oaard v Csern (Koju je Beh CseruTe/m): Koja ra
pyKa MMjecHIa M KBacujla, Ta ce nossasa’ta mehy pyruma, x'o lanuna 3sujesia,
mehy 3Bijesnama. la bor jga aparuw uw anhese Oaaru: he ce osaj xvbed nexao, Ty

jgomahuH cBako 6Jaro Texkao; KOJMKO Ta FoHWJIA pHjeKa, TOJAHKO OBOM 6pary jloMa-
hHHY MULIO MiHjeKa; KOJHKH ra MJIMH MJIHO, TOJHKH ce Vv Kyhu cupau cupuo. [a
Bor ja aparu u anbene Gaard: KOJUKO Ce caM/belo 3pHAlLA, TOJHKO My a0 Bor ue-
CTHTHX HOBalla, OBHOBA BHJAlla, japieBa poraiia, BoJOBa NPaBHX, TeXKaka MJaJHX;
H30pO MJaBe BOKe OpyhH jyre Jyke; pojxata My Ojennna nileHuila, v Kiacy KJjaacaTta,
y Oycy Oycara, MCIIoJi Kiaaca Mo/ipa, VHYTpa po/Ha; 6MO joj KJaac KOJMK MYIIKH IAc,
Oula joj CTPHHKA KOJMK MOJApAalIHHYKAa BpJbHKa, 6MO joj cHonm Kouuk' Yymiha noir.
Jla Bor na nparu um anbese Osaru: npojaBao OBHOBe BHJalle H japiieBe poraiie 3a
TajJHjepe Kpcrauie, rna MX TPOWHO Xojajyhu 1o KymMajiuma M MpHjaTesbuma, KyMe H
KyMua){ JapuBao; TPOIIHO Tajupe KPCTalle 0J1 HAMACTHPa /0 HAMacTupa, japusajyhu
HX H Ha HOBO MOKpHBajvhu«.
H3a tora npeinome xsbed roBopehiu:
»[IBuje moJie, YeTHPH YETBPTH, OCAM OCMHIUA, TPHCTA OcaMHajecT GOrOHOCHHX
oTalas.
3aBpluaBa BHIIHM TJ1acoM:
»Ha MHOraja /jpera poamnio Ham KHTO,
H y Bac, u y Hac, u cBe 6pahe oko Hac;
Mu nujemo u caaBumo y Caasu Boxujoj,
ITomor’o Ham Bor u Cnasa Bosxujal«

II. 3aBjemiTiHa. — Ha apyroM MecTy H3J0MEHO je KaKOo je Hacje/JHa KHeXeBCKa
nopoauua y 3Mmujamy yasena 3a »3aBjemitHHy« CB. Hukonay aerwer?). Kao pomarax
TOMe JOHOCHM OBY Oesemiky u3 Mezne.

Tone Muneruh y ceany Mexnoj, nox naanuHom [Iumurtopom, cayxu TByphes-
HlaH, a snupucaykyje« Hexkux 10 srogoBa« y roaunu. BypheBaan My je »ypeueHO«
KpcHO HMe a mopea Tora »3aTeKJH« Ce, HEHITO HerOBH CTapH, HEITO M OH caM,
na he: »ceehe nmaauTH, KOJBLHBO ¥ KPCHH KoJau umarH, »C/IaBy« YHTATH M MOAUTHYTH
y CaaBy Gap ca jeanuM sanuuom«, Crapu ce »3aTekyaH«, jonl Kaj je Kyra MOpHJA,
cayxutu IlokpoB CB. Boropoaune n CB. Apxanhena, a jomr npe rora Hukosmaan;
[lerpoBaan, oran Toaun, 3atekao ce 36or Bpemena; On, Toxe, JoBamjaan, Maunpan
¥ Manu Hukospaan 36or Tora mito ra je Ha Te AaHe 3abosbeno; Maay locnojuny u
MapkoBaan 30or OaaxHor »3aBjera«, Ilopen Tora »3arexksa« ce H Hberosa 4embay y
kyhun ¥ CB. Minju te je y taj nmam cBe y aBoje: cBehe, kpcuu x/beboBH, nBe Cnase
uMTajy M JIBa MyTa Cce pejajy 3ApaBuiie.

IIl. Pannju onucH caasbewa. Mimamo aBa onuca caaB/bera ca Nojpydja 3Mu-
jama: jeman je ua cena Kona ox Mee lllajHosuha®), a apyru us Tepsosa‘). Ob6a cy
HEMOTINYHA aJ{ Ca BAXKHUM NOJATUHMAa H3 BEJIHKE CTapHHe.

*) »I'macuuk 3emambckor Myseja« XLII (1931), c. 78.
%) »Zbornik za narodne obitaje i Zivot JuZznih Slovena« knj. XIII. str. 134—147,
%) »TaacHuk 3emasbexkor Myseja« ki, XX c. 577—580.




(1) »Kpeno nye v Kooanmage wacaos jo Ulajuosilics:

WTaka M MMa HEKOJHKE BazKHE MpPHUE O TMOCTAHKY Clas/betba,  Can € VHE
vike oOnuaje u 3japaBHle ca cBaidu. Tako je 3apaBuua kKo Ausciba v Cirasy Boxy
cBazbe, a meTao TMeveH Ha paxiby KOjW NMpyxa jgevaxky npujarteny ropopehn mv:
[n cu ra mpujare/by, NOTKANIHO, €BO TH Ta caja nedeHag, CBaKako je oOuuaj Ha
BaI0H MM NPAIMKOM »l0NOhaHa« WM »10JacKa V npBHHe«. Bzian je osaj 1oja-

IGaK 3a 4YvTame CJAaBHEe MOJAHTBE!

— A trevio sam se jednom na krsnom imenu, pa c¢e biti tu i pokojni proto
(Muxajiaosuh us bBamwe Jlyke). Mi svi skoZismo, da on ¢ita, i vjere mi, ne htjede,
veli: »Kako ja Citati! Prece su tezatke no mojijeh trista, jer =zaSto ti radi§ o
kruhu i premeces brazdux.

(2) IMox nacnoBom »Kpcua cnaBa v Bocanckoj Kpajunn« ox nexaxksa C. JI. B,
H3a1Ia0 je OMHC caaB/ber-a y ['ep3oBy, anu W OH HenoTnyH. BaxHo je oBO O nosu-
Oamm: »JlyxHocT je »joaubame« Jga ce LHjeq0 BpHjeme OBOra ciaB/ba OpuHe, aa
Oyvae codpa nocraBbeHa v pely, Aa v uujenoj kyhu Oyae mup u pen, Aa ce codpa
A1Ke M 10CTaB/ba MO HeroBOj 3anoBHje/H. — JelHOM pujeud »joaudainag je oiro-
BOPAaH 3a CBe, @ MU CBH Cé beMy nmoxkopasatH mopajy«. [Iporo llnupo Bydmwesuh us
['epsoBa ofenofaHuo je xkao crapuny »ClaBy KOja ce uMTa NMPH KPCHHM MMEHUMA O]
CBeLITEHHKA, WM AaKO Hema CBeLITeHHKa, o4 aomahuHa WM OJ KOra My Jparo
(tTexxaka), U To Hanamer« ca 16 xKo/eena. Beau xa je mpenucao u3 jeJHOr CTapHH-
CKOT' »MjecelloC/IOBa« Mnpea KojuMm je 6uo pykonucad [IcaaTup ca OBHM 3anmucoMm:
»Takoxzae raarosnemu [lcantup pSka rptimna giaka Jlase or cena 3oBomu ['ep3oBo:
porom B¥amxoBuh, or naemeHa MpuaBuuha, nornuca ce (1737 r.)«®).

[Mcaatup ca oBUM HarnmucoM jocneo je y Bubauorteky IlpaBocaasne Borocio-
Buje vy CapajeBy anu HeMa cjaBHe MoJuTBe. ¥ okoauHn Mpkomwwuha 'paja HapouuTo
ie Ha raacy rtako 3BaHa »ByOmeBcka CnaBa« ca 17 po 22 kosmena. CBakao je To oBa
Kojy je npoto Byomwesuh obenonanuo. )

(3) Merap C. MBaHueBuh ocraBuO je MHOro 3sabenexeHe (GOJKIOPHE M eTHO-
rpadcke rpahe n3 3mujama, camo Huje 0 ciaasmbewy KpcHor umena. IlobGenexuo je
JiIB€ CJaBHe MOJIMTBE KOje OH 30Be »Temauka ciaaBal«®).  Ocum Tora y onucy »Pasuu
CprcKH o6uuaju« AOHEO je O MPUCAYKHBAWY y 3Mujarby, 10O caomniuitemy Kaayhepa
I'epacuma Kounha, oBaj noxarax: »¥Y Koa-3mujamwy (v npumendbr Beau jaa uma 15
cesa M ja nouumwe ox cena Koma, na mehama Kiyua u Bapuap-Bakyda cse noxpaj
uecre wro u3 bBamwe Jlyke Boau y Kibyu u Bapuap Bakyd) mouny npuciayxumBatiH Ha
ocam jAaHa npej ApanhenoB-aaH, na cBe KOMuiMje peAoM jelaH Ipyrora 3oBy Ha
Beuepy. Ty ce rocre k2o O KpCHHM HMeHMMa: uurajy CuaaBy, naje cBujehe u cmo-
mumby CB. Apanhena. Y y tome ce mo ApanhenoBiaHa CBH H3MHjerbajy«’).

IV. Beaenike o ciasbewmy. — M3 3Mujamba nmam Bume Oejexaka o CAaB/bEHY
H IHPHCIYKHBABY.

(1) T'. 1921. va Cs. Bacuaujy (Mamn Boxuk) 6uo cam ca kaayhepom y ceay
[Teppany nHa CnaBu jeasor nomahuna u 1o ynpaso »kax cy jausann y CaaBy Boxjy«.
Jexan rocr je uitao oko codpe um cBakoMe ce nokjaamao ropopehu: »Ojx CrnaBe u 0]
saxoHa«. Huje ce mybuo. Kax ce je csako o6penao uamom y CaaBy Boxjy, oHxa je
Kanyhep cBpuiHo LPKBEHH obpes.

%) »B. X. Mcrounnk¢ 3a 1890 c. 197.

%) »B. X. Mcrounnk« 3a 1895, c. 428 u 429,
7) »Cpnckn Marasuns 1897, c. 82 u 83,
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(2) ¥V ceay BpO/baniMd KoL Bpeda peke CaHe Hyad Fpyia poosa qije je nal-
crapdje 3ajeiunuxo npesaMe Bojsoauhu. CrapuHom cy ca Xepuerosuue v Kpcio

ume um je Huxo/bran. Pasrpadaiu cy ce TOJIHKO W Pa3poJdad Jlda ce MOory smehy ce
Aenut. [lowrro cy ¢BA CJIaBuJAM W HHje WMao Ko Ja 0yjle KOMe 3BaHHIA, »3]10T0-
BOpe ce« M Mojlese Ce jla HeKH V3MY CJIaBuTH npea TP Hajoauxa cseua upeyr Cu.

Hukoay. Tako Kojuhu 11 kvha vamy Cs. Codonnja (ua j1ea j1aua npe Hukosnian);
Tomuhu 10 xyha v Tanacuhu 2 k. Bapuu-nan (cvrpa jau no Codonnjyv); Casuie (y
oun Huxosmnana) Tomuhu 3 K., Jaukosuhu 3 k. u Tomuwmhu 2 k., Huxkomuan: To-
muhu 3 K. p TNepuinhu 3 k. Ceno je v jeAHO] KOTAMHM CTPMHX CTPaHa MNOJ HH3OM
Koca ca npawmymoM. M3040BaHu ¢y 0/{ OKOJHOr CTAHOBHHUIITBA KOje HMX CMarpa 3a
3ao0cTaje M »3aMyzeHe« ca MHOro Inpejipacy/a M3 CcTapHHe.

(3) Tox. 1931. ca Jlyjom Kounhem u3 Crpuunha, nyroBao cam oxa cena Koaa
npema rpajuHd 3seuajy Ha Bpbacy. Y PekaBuum npohemo kpaj jeaHor uqoBeKa y
UBHBHKY rje jege uwbupe. Jlyjo My HasBa bBora u mdrta ra: »Jecy Jau pojuie
ubuBe P« OH ojaroBopH: »Jecy, Bory xBama, moxe OuUTH caaBHa«. A Ha To he my
Jlyjo: »Jo6po je xajx Moxe OHTH CJIaBHA<.

(4) ¥V ParkoBy cy ce cBM 3aBeTOBaJH, KajJ je kyra mopuaa, Cs. Boropoauuu
u Cs. Apxanheay. Ilokposy Cs. Boropoauue (1. okTodpa mo cr. Kaa1.) nocre, a o CB.
Apxanheay y/lece 3ajelHHUYKH KaKaB [10Ca0 H. Mp. JI0OBO3 JpBa, H V BeYe I0CTaB/bajy
codpy 3a Kojom: naje cBehy, uurajy Cmary, amky y CaaBy Boxujy v jgome xonau

Résumé.

Tous les Yougoslaves de religion orthodoxe et une petite partie de religion
catholique en Dalmatie et au sud de la Hercegovine ont un Saint pour patron de la
famille. Ils le fétent soit une, soit deux fois par an: une féte on appelle »slava« ou
»krsno ime«, et | autre »preslava« ou »prisluzba«. La premiére est plus ancienne; on
la féte avec plus de cérémonies qui se transmettent oralement de pére en fils. La
deuxiéme est moins importante et a été instituée par un aieul plus récent faisant un
voeu. Certains auteurs, comme Miloje Vasi¢, Duro Truhelka et Martin Kuzmié,
voient dans cette féte un culte du héros, de lares et pénates et du génie de peuples
anciens. On a aujourd’ hui beaucoup de documents, d' ouvrages et de travaux sur
cette fete. Elle se fait d’ aprés un rite populaire spécial, sans 1 intervention de
I' Eglise, et qui se transmet oralement de génération en génération. On décrit ici
ces coutumes et les rites de Zmijanje, qui est une région placée entre les riviéres
Vrbas et Sana et les villes Jajce et Banjaluka.

Dans cette région on invite les gens a cette féte. Mais avant on fait cuire le
blé qu’ on porte au curé qui le bénit et I’ arrose du vin, en recitant la priére dans
laquelle il nomme tous les morts de la famille. A la maison on fait cuire trois pains,
on fait un ciérge et on se procure du vin et de I' eau de vie. On appelle tout cela:
le pain de »slavac, | cierge de »slava« et le verre de vin de »slava«. Au conmence-
ment de la fé&te on élut le chef, parmi les hommes les plus estimés, si possible un
ami de la maison, qui connait les rites populaires. Il est alors le maitre de cérémonie;
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ppelle sdolibasue. Cest un mot ture, compo

aucoup, et du mot »basas, qui veut dire le premier, le chef, Il est possible que c

it fut employé dans le cérémonial de la cour turque et qu’ il est arrivé d une facon
connue dans nos villages. Lorsqu’ on apporte tout ce que I' on a préparé tout le
onde se léve. »Dolubasa« appelle un des présents qui connait la priere de »slavac
't qui commence par les mots: »Pour la slava et pour I' honneur«. Tout d' abord on

nomme les saints qu’ ont toutes les religions chrétiennes, ensuite les saints de la
religion orthodoxe et a la fin les saints serbes de la dynastie Nemanji¢ du moyen
age. La priére a 12 parties, dont chacune commence et finit avec les mots »pour la
slava et pour I honneurg, lequels tout le monde répéte a haute-voix, en faisant le
signe de croix et se baissant jusqu' a la terre. Ou prononce mal les noms grecs des
saints.

Ensuite tout le monde dit: »Nous saluons Dieu, la loi et la slava de Dieu« (trois
fois). Puis chacun boit trois verres de vin. Avant de boire le premier tout la monde
dit: »Ce verre nous buvons pour honorer Dieu vivant, immortel, qui ne meurt pas
au Ciel ni sur la terre.« — Avant de boire le deuxiéme: ». . . pour Jésus Christ et
pour la croix et pour les ciérges qui nous éclaireront dans I' autre monde comme le
soleil et la lune nous éclairent dans ce monde.« — Et avant de boire le troisieme:
» . . . pour meilleures chances de la Sainte Trinité et de la Sainte Vierge.« Ensuite
»dolubaSa« prend le pain de slava et en le coupant avec le chef de la famille com-
mence de parler et de bénir par ces mots: »Que Dieu donne et I’ ange cher et doux».
Ces mots il les répeéte plusieurs fois en insistant surtout sur les mots cher et doux.
Il prie Dieu et exprime le voeu: que la main qui a fait le pain se reconnaisse parmi
les autres comme on reconnait I' étoile Danica parmi les autres étoiles; que 1a ot on
a fait cuire le pain le chef de famille fasse cuire le bétail; qu’ il ait autant de lait
comme de I' eau dans la riviére qui faisait marcher le moulin qui a moulu le blé; que
Dieu lui donne autant d’ argent, de chevres, de boeufs et de jeunes travailleurs
qu’ on a utilisé de grains de blé pour faire le pain; que ces boeufs deviennent vieux
en labourant les champs; que dans ces champs poussent le blé et qu’ ils soient
fertiles; qu’ il vend les chévres, qu’ il visite les parrains et les amis et qu’ il dépense
de I' argent en faisant des cadeaux aux filleuls et filleules et en faisant recouvrir les
églises«. Aprés avoir dit tout cela il léve le pain en disant avec une voix plus élevée:
»Deux moitiés, quatre quarts, huit huitiémes, trois cent dix huit représentants de
Dieul« Il finit en chantant: »Qu’ il nous pousse du blé pendant de nombreuses
années, a vous, a nous et a tous les fréres qui sont autour de nous. Nous buvons et
nous fétons pour I' honneur de Dieu, que Dieu nous aide.« — Ensuite tout le monde
s’ assied et le grand dejeuner commence. On se disperse le soir. Ainsi on féte la
grande féte, et la petite plus modestement et avec deux invités seulement.

A Zmijanje et ailleurs environ 30% de la population fétent Saint-Nikola, 25%
Saint-Georges, 207, Saint-Jean et les autres 25% fétent les autres Saints, qui sont
au nombre de 40 environ.
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